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The 6X35 features COAST's

Pure Beam™ Twist Focus™ optic,
a waterproof rating of up to

1 meter, and Turbo mode for an
extra burst of light when you
need it most.

TWIST FOCUS™
Twist bezel to adjust from flood
to spot beam.

QUICK CYCLE™

Partially depress the tail cap power
button to utilize Quick Cycle™ and
quickly pulse through light modes.
When you've reached your desired
light mode, fully click the tail cap
power hutton to select it.

La GX35 cuenta con la dptica Pure
Beam™ Twist Focus™ de COAST,

un indice de impermeabilidad de
hasta 1 metro y el modo Turbo, que
aporta esa iluminacion adicional
cuando més la necesita.

TWIST FOCUS™

Gire el bisel para ajustar el haz de
luz de proyeccion a focalizado.

QUICK CYCLE"

Presione parcialmente el boton de
encendido en la tapa de extremo
para usar Quick-Cycle™ y cambiar
rapidamente los modos de luz.
Para seleccionar el modo de luz de-
seado, presione a fondo el botén

de encendido.

La GX35 integre I'optique Pure
Beam™ Twist Focus™ de COAST,
une étanchéité jusqu'a 1 metre
et un mode Turbo pour offrir un
surcroit de lumiére lorsque vous
en avez le plus besoin.

TWIST FOCUS™

Tournez la lunette pour passer du
faisceau large au faisceau focalisé.

QUICK CYCLE"

Appuyez partiellement sur le bouton
d'alimentation a I'arriere pour utiliser
Quick-Cycle™ et passer rapidement
d'un mode d'éclairage a I'autre.

Pour sélectionner le mode d'éclairage
souhaité, appuyez complétement sur
le bouton d'alimentation.
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WATERPROOF (at 1 meter for 30 minutes)

IMPERMEABLE (a 1 metro durante 30 minutos) (D
ETANCHE (a 1 métre pendant 30 minutes)

COASTPORTLAND.COM

Anti-roll cap COAST PRODUCTS

K COASTproducts
8033 N.E. Holman B @COASTproducts
Portland, OR 97218 @COASTportland

Tapa antirodaduras
Capuchon antiroulis
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LIGHT MODES MODOS DE LUZ

Use the power button on the tail  Use el botdn de encendido en la tapa
cap to cycle through light modes.  de extremo para ajustar los modos
When fully depressing the power  de luz. Al presionar a fondo el botdn
hutton to cycle through modes, de encendido para pasar por los

the light will power off between modos de luz, la linterna se apaga
light modes. Leaving the light in entre cada modo de luz. Dejar la

off mode for more than 5 seconds linterna en el modo de apagado por
will reset the light back to me- mas de 5 segundos reajusta la luz
dium mode when turned back on.  al modo de proyeccién media cuando
Note: Turho mode will last for se vuelve a encender.

90 seconds and then drop to Nota: EI modo Turbo durara 90 se-
low mode. gundos y luego volveré al modo bajo.

(4] Low
Bajo
Faible

MODES D'ECLAIRAGE

Utilisez le bouton d'alimentation
situé sur le capuchon arriére pour
faire défiler les modes d’éclairage.
Lorsque vous appuyez compléte-
ment sur le bouton d'alimentation
pour faire défiler les modes, la
lampe s'éteint entre chaque mode
d'éclairage. Si vous laissez la lampe
éteinte pendant plus de 5 secondes,
elle repasse en mode moyen lorsque
vous |a rallumez.

Remarque : Le mode turbo dure 90

secondes, puis passe en mode faible.

3.6 in Wide

POWER

The GX35 is powered by 6 x AA alkaline batteries
using the included alkaline battery cartridge.

Follow directional icons on the cartridge for proper
battery and cartridge installation.

ENCENDIDO

La GX35 funciona con 6 x AA baterias alcalinas usando el
cartucho de baterfas alcalinas incluido.

Siga los iconos direccionales en el cartucho de baterias
alcalinas para instalarlos correctamente.

ALIMENTATION

La GX35 est alimentée par 6 x AA piles alcalines a I'aide
de la cartouche fournie.

Pour une bonne installation des piles et de la cartouche,
suivez les icones de sens de mise en place sur la cartouche.

UPGRADE TO RECHARGEABLE

The GX35 can also be powered by
the optional ZX866 for increased
performance and battery savings.
To learn more, visit:
www.coastportland.com

ACTUALIZAR A RECARGABLE

Opcionalmente, la GX35 también
funciona con una bateria ZX866
para lograr asi un mayor rendi-
miento y ahorro de energia.

Para mas informacidn, visite
www.coastportland.com

PASSEZ A LA BATTERIE RECHARGEABLE

La GX35 peut également étre alimen-
tée par la batterie ZX866 proposée
en option pour une performance
accrue et des économies de batterie.
Pour en savoir plus, rendez-vous sur
www.coastportland.com

MAINTENANCE

To clean, wipe the exterior with a
damp cloth.

Size: 144 inWx19inH

Die cut

I'__\
| |
J

Inner Folds Outer Folds

MANTENIMIENTO

Limpie la parte externa con un
pafio himedo.

ENTRETIEN

Essuyez le corps extérieur avec un
chiffon humide.

B

WARRANTY
COAST CARE

COAST WARRANTY

At COAST, we stand behind
everything we make. Your GX35

is protected by COAST's warranty,
and is guaranteed against defects
in workmanship for the life of

the product.

GARANTIA DE COAST

En COAST respaldamos todo lo que
fabricamos. Su GX35 cuenta con la
garantia de COAST y esté protegida
contra defectos de fabricacién por

toda la vida dtil del producto.

GARANTIE DE COAST

Chez COAST, nous assumons
tout ce que nous faisons.

Votre GX35 est protégée par la
garantie de COAST, et garantie
contre les défauts de fabrication
pendant toute sa durée de vie.



